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Előfizető»!

Helybe« :

Égése évre 12 ft

Fél évi e 6 ft

Négy, évre 3 ft

feltételek:

Vidékre:]

Égése évre 14 ft

Fél évre 1 ft

Négy, évre 3.50

Hirdetmények dijat

6 hasábos petitsor egyszeri hirde-

tésnél 6 kr. s minden követhetek* 

nél 4 kr. Bélyeg-díj külön 30 kr

Nyilt-tér sora 15 kr.

Előfizetési felhívás
az

„AL FÖ L
czimü politikai napilap

Julius—szeptemberi évnegyedére

Előfizetési feltételek:
Helyben:

Negyed évre ...................
Két hóra..............................
Egy hóra........................

Vidékre:
Negyed évre......................
Két hóra...........................
Egy hóra .....................

3 frt — kr.
2 » — »
1 n - n

3 , 50 , 
2 „ 40 „
1 „ 20 „

Az előfizetési összeget kérjük Bettel-
heim-testvérekhez, vagy az „ Alföld“ kiadó
hivatalához bérmentett levélben annyival 
inkább beküldeni, miután a nyomatandó 
példányok száma nem fog az előfizetők 
számán túlterjedni.

A kiadó-hivatal.

Az uj miniszter.
Pest, junius 23.

(a ) A közlekedési tárcza sorsa eldőlt, 
Andrássy Gyula gróf talált utódot Gorove 
számára, s ez utód nem más, mint Tisza 
Lajos volt országgyűlési képviselő, később 
Biharmegye főispánja, legutóbb pedig a 
fővárosi közmunkatanács elnöke. Magára 
a miniszterválságra nézve újólag hangsú
lyoznunk kell azon már előbbi czíkkünk- 
ben kiemelt eszmét, hogy annak nincs po
litikai jelleme s igy kiválóbb fontossággal 
sem bir. Gorove tisztán gazdasági kérdés
ben, melyről ezúttal Ítéletet mondani nem 
akarunk, jött ellentétbe többi collégáival, s 
noha mindenesetre sajnos, hogy az ügyet 
más módon elintézni nem lehetett, azon vi
gasztalás mégis marad számunkra, hogy 
ma, midőn az ország oly nagy fontosságú 
belreformok végrehajtásának elöpillanatá- 
ban áll, minő a megyék, községek és bíró
ságok rendezése, kormányunk a nagy po
litikai kérdésekben az egyetértés szoros 
köteléke által összekapcsolva jelenik meg 
az ország előtt.

Mint közlekedési miniszter Gorove ki
válóbb tevékenységet csak egy tekintetben 
fájté ki. s ez olyan, melyért az ország kö
szönetét érdemié meg. Elődje idején — ki 
személyére nézve a íegbecsületesb és leg
önzetlenebb emberek közé tartozott — köz
lekedési minisztériumunk nem épen a leg
kedvezőbb hírnévnek örvendett. Ama rop
pant sok vasút, melyetengedélyezett, a sok 
mindenféle közmunka, mely vezetése alatt 
megindíthatott, olyan hirekre adtak alkal
mat, melyek habár talán egészen alapta
lanok voltak, kül- és belföldön nem a leg
jobb színben rajzolák főhivatalnokainak 
becsületességét. Az ilyen hírek, vagy mond
juk inkább: gyanúsítások és vádak a kép
viselőházba is utat találtak, s noha nem 
egy kisérlet tétetett alaptalanságuk kimu
tatására, mégis folyton újból felütötték fe 
jöket. Végre Gorove a „tiszta kéz“ politi
káját inaugurálta a közlekedési miniszté
riumban, s kormánykoclása idején az el
vesztett bizalmat a közlekedési ügy becsü
letes vezetése iránt ismét teljes mértékben 
visszaszerzé. Ez kétségkívül fényes érdem, 
mert ott, hol a közvéleményben a legfőbb 
igazgatási ágak becsülete és eljárásának 
tisztasága iránt csak kételyek is merülnek 
föl, a kormányzat alapjai vannak megin
gatva. Más téren Gorove nem nagy tevé
kenységet fejte ki mi nagyrészt a dolog 
természetében feküdt. Hivatalbeli előde 
annyi vasutengedélyt hozott a törvényho
zás elé, hogy számára azután csak kevés 
maradt hátra. Az általa tervezett többféle

és országos fontossággal biró vonalakat 
már nem ő fogja kiépíttetni.

Utódjáról Tisza Lajos úrról eddigelé 
keveset mondhatunk. Az uj miniszter je
lenleg Bécsben van, hol valószinüleg már 
az esküdt is leteendi. Múltjáról csak azt 
tudjuk, hogy felvilágosodott, szabadelvű 
férfiú s kiváló erélylyel bir, melyet Pest 
városával levő többnemü conflictusaiban 
ad hominem is demonstrált. Nagy politikai 
capacitásnak nem mondható, de szakkép
zettséggel valószinüleg bir, miután a köz
munkatanács vezetésében nemcsak tapin
tatosan, hanem szakavatottan járt el. 
Egészben véve kétségkívül jó acquisitiot 
tett benne a kormány, mert alig hihető, 
hogy mint az ellenzék vezérének Tisza 
Kálmánnak ifjabb fivére politikai te
kintetben nem a szabadelvűbb áramlat 
pártolói közé tartoznék. Hogy kinevezte- 
tése a Deák-párt tagjaira mily hatással 
volt, arról a képviselők távolléte folytán 
ma még nem szólhatunk. Úgy látszik, hogy 
a párt egyelőre tartózkodással fog eléje 
nézni; fehér lapot hagy neki s tőle füg- 
gend, hogy tettei által a közbizalmat meg
nyerje.

A közlekedési minisztériumra folyton 
roppant horderejű munkálatok és teendők 
várakoznak. Óriási hiányokat kell itt pó
tolnunk s akár mennyit teszünk, egyha
mar még sem lesz meg mindaz, mi az or
szágnak elsőrendű szükségletei közé szá
mítható. Mindenek előtt fontos feladata le
szen a közlekedési minisztériumnak az uj 
vasutak megvizsgálása és átvétele, minek 
akként kell végbemennie, hogy az ország 
kárt ne szenvedjen mellette. Újabb vas- 
utaink nagy része valóban hanyagság
gal építtetik. Tisza Lajos ur eré- 
lyétől megvárjuk, hogy ezen tárgyra is 
figyelmét fordítja s a hiányok kipótlását 
még akkor eszközölteti, midőn azokat ál
talában nagy bajok nélkül pótolni lehet. 
Az itt megérintett kérdés rendkívüli hord- 
erővel bir. A vasutakrak adott évi subven- 
tio összege 21 millió ezüst forintra megy, 
mely uj közlekedési vállalatok által nem
sokára huszonöt millióra fog szaporodni. Ha 
most vasutaink hanyagul, rósz anyagból 
és gyöngén építtetnek s adatnak át a for
galomnak, úgy évi jövedelmüket a károk 
és sérülések javítása fogja fölemészteni s 
az ország a subventio súlyos terhét nagy 
részben viselni is lesz kénytelen. A ma
gyar keleti vasút első forgalmi évének ki
mutatásai e tekintetben fényes leczkét fog
nak az országnak adni. Itt csak a minisz
ter főfelügyeleti jogának erélyes és he
lyes időben történő alkalmazása segíthet. 
Ezen kívül úgy halljuk néhány más köz
lekedési vállalat engedélyezésének ügye is 
napirenden áll a közlekedési minisztérium
ban. A Gorove által tervezett vasutakon 
kivül hir szerint az entrepotk és közraktá
rak nagy rendszerének megalkotása, to
vábbá egy magyar tengeri gőzhajótársa
ság subventiójának ügye is komoly viták 
tárgyát képezik az illetékes körökben. Az 
uj miniszternek szép, de egyszersmind ne
héz feladata leszen ezen különféle tervek
ből kikeresni azt, ami valóban üdvére szol
gálnod az országnak, s elvetni azt, miből 
legfölebb csak az érdeklett engedménye
sek reserválhatnának egy pár milliót.

Becsből írják: Tisza Lajosnak ki- 
neveztetése csak a utóbbi napokban határoztatott 
el véglegesen. Andrássy komolyan alkudo
zott T r e f o r t-tal, kinek jelöltetése L ó n y a y 
által határozottan támogattatva, ő felsége jóváha
gyását is kinyerte. Treffort azonban nem 
fogadá el a neki felajánlott tárczát, mert viszo
nyánál fogva az alföldi vasúthoz , melyre 
nézve legközelebb igen fontos kérdéseknek kell 
a közlekedésügyi minisztériumban eldöntetniük, 
sem a társulat érdekeit megröviditni, sem magát 
azon vádnak kitenni nem akarja, hogy talán mint 
miniszter ez ügyben pártállást fogna elfoglalni.

A pártok számaránya.
aj un. 15-ki megyei közgyűléseken alakított szer

vező választmányokban.

A „Pesti Napló“ rovatos kimutatásban ösz- 
szeállítá a jun. lö-ki megyei közgyűlések ered
ményét.

E kimutatás szerint (melyből kilencz megye 
hiányzik, de hétből még a jobboldal számára re
mél a „Napló“ többséget) egy megyében 
Szathmárban, a két párt egyenlő szá
mú, hét megyében a bal, negyven- 
nyolcz megyében pedig a jobb
oldal bir többséggel. Az úgynevezett 
„román nemzetiségi“ párt Zarándban és Fogaras- 
ban bir többséget; a Jászkunkerületben pedig 
nem voltak tekintettel a pártállásra.

A kimutatás egész terjedelmében :

A A választmány

törvényhatóság jobb | t>a,i
neve oldali tagokból alakíttatott

Abauj megye 33 tag 27 tag
Arad „ 20 tag 14 tag
Árva „ mind jobboldal —
Bács „ 60 tag 30 tag
Baranya „ többség —
Bars „ 30 tag 10 tag
Békés „ — többség
Bereg „ 47 tag 13 tag
Bihar „ negyed része 3/4 része
Borsod „ többbség —
Csanád „ 26 tag 4 tag
Csongrád „ 32 tag 16 tag
Esztergom „ nagy többségg. —
Fehér „ túlnyomó —
Gömör „ 3/4 része */4 része
Győr „ nagy többségg. —
Heves „ — többséggel
Hont „ tulny. többség —
Komárom „ — nagy többségg.
Közép-8zolnok többség —•
Krassó „ 27 tag 3 tag
Kraszna „ többséggel —
Liptó „ tulny. többség —
Mármaros „ többség —
Mosony „ — —
Nógrád „ 42 tag 20 tag
Nyitra „ 3/4-dénél több —
Pest „ — többség
Pozsony „ — • —
Sáros „ — —
Somogy 60 tag 16 tag
Sopron „ többséggel r—
Szabolcs „ 27 tag 78 tag
Szathmár „ 30 tag 30 tag
Szepes „ 23 tag 12 tag
Temes „ 96 „ 13 tag
Tolna „ többséggel —-
Torna „ 10 tag 14 tag
Torontál „ többséggel —
Trencsén „ nagy többségg. —
Turócz „ többséggel —
Ugocsa „ többséggel —
Ungh 50 tag 18 tag
Vas 53 tag 15 tag
Veszprém „ többséggel —
Zala „ 60 tag 20 tag

/ az ismert „román nemzetisé-and n V gi párt“- jól alakult.
Zemplén „ 60 tag 30 tag
Zólyom „ többséggel —

Hajduvárosok kér 18 tag 17 tag
a szervező vá asztmány meg-

Jász-Kun „ alakításánál az egyének párt-
állására neu volt tekintet.

Kővárvidék többség —
Kikinda kér. — —

Alsó- Fehérmegye többséggel —
Belső-Szolnok „ nagy többségg. —
Doboka „ 27 tag 5 tag
Felső-Fehér „ — —
Hunyad „ 62 tag 4 tag
Kolos „ többséggel —
Küküllő „ — —
Thorda „ 32 tag 24 tag

kivétel nélkü az ismert „ro-
Fogaras vidék mán nemzetiségi párt“-ból

ala tuít.
Naszód „ _ —
Aranyos szék. 37 tag í 3 tag
Csik „ — —
Három „ —. I— ■
Maros „ többség —
Udvarhely „ tulny. többség. —

Arad, junius hó 24.
Azon adatok, melyeket T h i e r s a versa- 

illesi nemzetgyűlés előtt a kölcsön-vita alkalmával 
tartott nagy beszédében felhozott, Francziaország 
oly termelő-képességéről tesznek bizonyságot, mint 
melyhez hasonló Európa egyik országába sem mutat 
fel. Még akkor is, ha — mint ez politikai okokból 
és a kölcsönügy előmozditása végett könnyen 
érthető, — a végrehajtó hatalom elnöke a helyze
tet sokkal rózsásabb színben tünteté is fel, mint 
ez valóban áll: a felhozott számok csodálatraméltó 
pénzügyi-erőről tanúskodnak. Az első forradalom 
által teremtett feltétlen munka- és az ipar-szabad
ság, a feudalismus maradványainak megszünte
tése, a földbirtok oszthatósága— 18 év alatt Fran- 
cziaországot anyagilag annyira emelék, miszerint 
jelenleg képes oly terheket elviselni, melyek alatt 
még Németország is összeroskadna. Francziaor
szág termelő képességét legjobban bizonyítja azon 
körülmény, hogy 3 százalékos j áradékának árfolya
ma majdnem egyenlő az ausztriai 5-százalékoséval.

Francziaország anyagi, ha nem is a közel jövő
től várható felvirágozásának feltételei eszerint 
megvolnának, még a császárság gyalázatos gazdál
kodása sem volt képes azokat tönkretenni; fájda
lom azonban, annál kevesebb biztosítékkal bir az 
iránt, hogy erkölcsileg is képes leend-e magát is
mét összeszedni. Nincs meg az az erkölcsi erő, 
mely nélkül életrevaló politikai átalakulások nem 
jöhetnek létre, pedig erre volna a legfőbb szükség. 
Francziaországban sok nagy gondolat született már 
meg, de a nemzet nem bir elég higgadtság és ki
tartással, hogy azokat az életbe maradandóan ül
tesse át. . . .

A „Libertó“ szerint Gambetta nem fogadja 
el a jelöltetést a nemzetgyűlésbe, miután nézete 
szerint, ennek jogosultsága a béke megkötésével, 
melyre egyedül volt hivatva, megszűnt.

Már nem egyszer utaltunk ama szomorú er
kölcsi állapotra is, melyet a commune garázdálko
dása s Thiers embereinek iszonyú boszuja Páriában 
előidézett. A „Journal des Debats“ utolsó száma 
részletes közleményeket hoz e tárgyban, s e közle
mények oly iszonyú természetűek, hogy lehetetlen 
azokat más érzelemmel mint borzadálylyal végig 
olvasni. A rendőrfőnökségben — Írja nevezett lap 
— hir szerint kiszámiták, hogy a katonai és pol
gári hatóságokhoz juttatott névtelen denuntiatiok 
száma a május 22. és junius 13. közötti időszak
ban 379,828-ra megy. Mindezek az utóbbi esemé
nyekre vonatkoznak s a legtöbb kétségkívül a ma
gán bosszú által van sugallva. Miután névtelenek, 
mindenesetre csak megvetést érdemelhetnek, s 
mély undort költhetnek. Fájdalom, az emberi el- 
vetemedettség nem először nyújt ily látványt. Az 
1848. júniusi napok, s az 1855. deczember máso- 
dika után ugyanezt értük meg, akkor is tömege
sen virágoztak a névtelen denuntiatiók; mint bizo
nyos méregnövények vihar után, de mégis most 
értek el először ily magas számot. Hogyan? A rend 
embereinek Párisba vonulása óta csaknem 400 
ezerre fokozódtak. Ez iszonyú s hihetetlen lenne, 
ha a rendőrség lajstromai nem bizonyítanák. A 
rendetlenség a katonai uralomban oly nagy, hogy 
a tőporkoláb arról sem adhat felvilágosítást, vájjon 
az illető fogoly a versaillesi börtönökben vagy va
lamelyik kikötőváros fogolyhajóin van. Mindenki
vel önkényesen bánnak. így május 24-én a „Ve- 
rité“ összes szedő és nyomdaszemélyzete elfogat itt 
s később Brestbe s Aire és Madame szigetekre 
szállíttatott. !

A lap már régóta újból megjelenik; a szer
kesztőt, ki egy ideig távol volt, visszatérte után 
nem bántották, de még eddig nem volt képes sze
rencsétlen munkásainak szabadon bocsáttatását ki
eszközölni. így ir egy conservativ lap azon kato
nai rémuralomról és borzasztó következményeiről, 
mely most Párisra sulyosodik. Az anticommune 
erkölcsi tekintetben sem áll magasasabb fokon, 
mint maga a nyomorult emlékezetű valóságos com
mune.

Ily körülmények közt nem csoda, ha maguk 
az értelmesebb katonatisztek minden oly tett iránt 
ellenszenvet mutatnak, mely a katonai demonstra- 
tíó jellemét viselné magán. Ide tartozik azon nagy 
hadi szemle, melyet Thiers már 18-án megtartani 
akart, de mely eddig nem egészen kiderített okok
ból egész 25-dikig elhaiasztatott. A 17 hivatalos 
lap még azt jelenti, hogy a szemle nagy ünnepé
lyességek kíséretében másnap fog megtartatni, de 
a hadügyminisztériumban a szükséges előkészüle
tek nem tétettek meg. A tisztek erkölcsi érzetét 
sérti, hogy ők, kik negyven csatában megverettek, 
most a párisi „diadal“ emlékét ünnepélyesen üljék 
meg. Nincs ked/ök a jelen kínos és abnormis vi
szonyok közepette győzőkként paradirozni. Maga 
Mac-Mahon is osztja e felfogást, s valószinüleg az 
egyik oka a szemle elhalasztásának. Thiers megra-



gadta az alkalmat, melyet neki az időjárás nyúj
tott, s az eső közbejöttével indokolta a szemle el
maradását.

A 26-ki szemle már nem ünnepélyes, hanem 
nagyon is egyszerű leszen, mely a katonaság érzü
letét nem fogja annyira bántani. Mac-Mahon Fran- 
cziaország katonája, nem pedig hőse akar lenni, 
miután maga is érezi, hogy a hős szerepét Wörth- 
nél és Sedannál talán örökre eltemette.

A germanisatio.
Hogy a fővárosi s ezzel együtt a nagy közön

ség, — irja Bessenyei Ferencz Temesvárról 
a „P. N.“-ban — méltókép megismerhesse és Ítél
hesse azon visszahatást, melyet a magyar napi saj
tónak a magyar hazafias szellem fenntartása miatti 
felszólalása némely helyen előidézett, bátor vagyok 
a Temesvárott német nyelven megjelenő „Neue 
Temesvarer Zeitung“ 1871-dik évijunius hó 20-ki 
számában megjelent vezérczikk egyes helyeit meg
ismertetni, mintegy tájékozásul arra nézve, hogy 
minő hazafias irányban működnek ezen nagyon 
tisztelt lap munkatársai.

Lapot, mely elveit az országban lévő hazafias 
ellenzék elveivel azonosoknak vallja, annyira el- 
vetemedettnek nem hittünk soha, hogy a magyar 
nemzet becsületének és jellemének sárba tiprása 
mellett oly hazug érzelmeknek adhasson kifejezést, 
minőket minden becsületes német ember tagad s 
minőkhöz hasonlót Magyarországon lakó né
met elvéül és meggyőződéséül el nem ismer soha.

Ha nem ismerném Temesvár város német ajkú 
polgárainak hazafias érzületét s ha nem tisztelném 
annyira, mint tisztelem — a hazafias ellenzéket, 
bizonyára hallgatagul mellezöm a „Neue Temes
varer Zeitung“ fennebb említett czikkét, mint 
meg nem emlitém a „Banditen im Atilla“ czimü 
czikket, melyben a főrendiház tagjai fosztogatók
nak banditáknak neveztettek.

De minthogy ismerem Temesvár város né
met ajkú polgárainak s a megyében lakó német
ségnek magyar hazafias érzületét, és minthogy 
megóvni kívánom a hazafias ellenzék becsületes 
nevét, nem akarván, hogy a „Neue Temesvarer 
Zeitung“ elvei a hazafias ellenzék elveivel azono- 
sittassanak,lehetetlen,hogy félné szólaljak az érin
tett czikk ellen, melyre a szerkesztőség részéről 
semmi ellenészrevétel nem tétetett s igy megegye
zésével vétetett fel a mondott lap keretébe.

De, hogy megismertessem e drágalátos czik
ket, rövid kivonatban közlöm azt, igyekezvén hí
ven visszaadni magyar nyelven a finom kitéleket, 
miket a czikkiró talán helyesebben saját becses 
személyére alkalmazhatott volna: A „Neue Temes- 
várer Z.“ vezérczikke először is korhelyeknek, 
vagy jobban mondva naplopóknak nevezi azokat, 
kik az elnémetesedés veszélyeit jelezték s ezek el
len kikelni merészeltek; továbbá megleczkézteti s 
lehordja a fővárosi ifjúságot, mely a közvéleményt 
csináló irodalmi korhelyek után indulva, hazafias 
tényt vél elkövetni akkor, midőn háborút esküdve 
a németül beszélő pinczérek és német étlapok el
len, valamelyik pinczért a magyar szitkok árjával 
boritja el.

A fanatizmus ezen őrjöngését — mondja to
vábbá a „Neue Temesvárer Zeitung“ hallga
tással lehetne mellőzni, ha más tekintetből bizonyos 
tanulságot nem meríthetnénk belőle.

„Legközelebb ugyanis azon tanulságot fogjuk 
ebből nyerni, hogy mai napság a magyar szóvivők 
egy nagy része (Deákot, Csengeryt stb. természe
tesen kivéve) nem egyebek, mint a miveltség má
zába bujt barbárok, a mélyebb szellemi miveltség 
minden magja s erkölcsi jellemszilárdság nélkül. 
Ezen nép (sic) csupán saját közvetlen előnyét 
ismeri, eltelve önhaszcnleséstől a piszkos önér
deknek áldozik, és még német beszédekre is reá 
adja a fejét, ha arról van szó, hogy önzetlen 
hazafiak részére a német választókat meg kell 
nyerni!“

Neki esik ezután Jókaynak, akiről módja, 
hogy egy német lapot adott ki s a kia terézvárosi 
nyárs polgárok előtt az általa alapított Bürger-clubb 
helyiségeiben német előadásokat tart s zabolázhat- 
lan örömre gerjed, ha valamelyik regénye német 
nyelven is napvilágot lát.

„Ott, — úgymond a „NeueTemesvarer“ czikke 
— hol személyes érdekekről vagy a kedves én di
csőítéséről van szó, ott ezen nagy hazafiak sem ha
zát sem külföldet nem ismernek s örömmel ragad
nak meg mindenféle eszközt!“

Ezután elbeszéli, hogy a műveltség és tudo
mány minden ágát renegátok fejlesztik Magyaror
szágban, mint Toldy, Henszlmann, Romer, Hun- 
falvy, Budencz, Vámbéry, Wenczel, Pauler, Her- 
zog, Hoffmannstb.

Majd jeremiadokban kesergi el azon szen
vedést és megaláztatást, melyet a Magyarország
ban és főkép Pest-Budán lakó németeknek tűr
ni kell.

Végül felhívja Magyarország összes német
jeit, hogy nyelvüket ne engedjék és hogy összetart
sanak.

A röviden előadottak elegendők arra, hogy 
az elfogulatlan közönség igazságos Ítéletet mond
hasson.

Es eféle elveket pengető lap nevezi magát 
közvélemény tolmácsának, egy lap, mely a magyar 
nemzeti becsületet oly oldalról támadja meg, mely 
ről még legnagyobb ellenségei sem támadták 
meg soha, és mely oldalról ismerve, a nemzetek 
közbecsülését érdemelte ki.

De a czikkiró még történeti múltúnkat is 
megtámadja, midőn mondja, hogy ezen ország 
annyi német vér kiontása által lett kimentve a tö
rök igából, melybe magyar könnyelműség és ma
gyar árulás ejtette!

Czikkiró nem barátja a történeti igazságnak 
s nem látszik elfogadni a nagy és dicső német köl
tő mondásának igazságát „die Weltgeschiste ist 
das Weltgericht.“

A magyar nemzet iránti határtalan gyülöl- 
ség adhat csak valakinek szájába oly szavakat, 
minőket a „Neue Temesvárer Zeitung“ czikkirója 
használt s minőkkel félrevezetni igyekezett a ma
gyar hazafias érzületű német polgárságot.

Küzd a magyar sajtó igen is, de lovagias és 
az illem szabályai által megengedett eszközökkel, 
melyeknek használata mindenkinek meg van en
gedve ; küzd — igen is — a nemzeties szellem be
csének érzetétől áthatva s azon tudatban, hogy 
küzdelme jogosult, ámde távol minden gyanusitál- 
tól, távol a nemzetiségek felizgarásától s tiszteletben 
tartása mellett már nemzetek vagy nemzetiségek 
— törekvésének és nemzeti jellemének.

Czikkiró renegatokról beszél, kik a miveltség 
és tudomány fejlesztésére Magyarországban legte
kintélyesebb részben befolynak: nekem úgy tetszik, 
hogy a magyar és renegát journalisták s tudomá
nyos férfiak által még eddig parlagon hagyott 
azon mező, melyen a „Neue Temesvárer Zeitung“ 
fennebb érintett czikkéhez hasonló haszontalan és 
az irodalomnak valamint a szabad sajtónak szé
gyenére váló termékek — születnek — a „Neue 
Temesvárer Zeitung“ veiérczikk Írójának mivelé- 
sére várakozott.

Az irodalmi burjánok és csalánok ezen meze
jét nem irigyeljük tőle.

Bessenyei Ferencz.

Táviratok.
B é c s, jun. 23. a „Vaterland“ állítólag hi

teles forrásból értesül, hogy Blasnevac regens azon 
működik, hogy Milán fejedelem lemondjon s a trónt 
egy orosz herczeg foglalja el.

B r ü s s e 1, jun. 9. A polgármester egy le
vele a polgárőrség főnökéhez köszönetét mond en
nek az utóbbi zavargások alkalmával tanúsított 
erélyeért, s azt mondja: A polgárőrség magatar -

fásával bátortalanná tette az izgatókat s a kedvező 
pillanatot váró egyéneket.

Pária, jun. 22. Este. Az angol levelezők 
állításai Franczia- és Poroszország közt felmerült 
nehézségekről s a franczia foglyok visszatérésé
nek késedéi mezőséről minden alapot nélkülöznek. 
— Aumale herczeg Calais-ben partra szállott és 
este Párisba váratik. — A németek folytatják a 
franczia terület elhagyását. A közegészségi álla
pot Párisban kielégítő.

München, jun. 22, a csapatok bevonu
lása juh 15-én tartatik meg. A miniszterváltozás 
szeptemberben az országgyűlés egybehivása ide
jén fog megtörténni.

P á r i s, jun. 22. A haditörvényszék Ver- 
saillesban jövő szombaton kezdi meg üléseit. — 
Aumale herczeg fiával együtt ide érkezett.

F 1 ó r e n c z, jun. 22. A kamara 139 szó
val 73 szavazat ellenében elfogadta a hadsereg új
jászervezésére vonatkozó törvényt és tanácskozás 
alá vette a közbiztonsági szabályokat. A kamara 
e héten befejezi teendőit. A király 29-én Rómába 
s Nápolyba indul.

Bukurest, jun. 22. A kamara a kölcsön- 
törvényt némi jelentéktelen módosítással elfogadta.

F 1 ó r e n c z, jun. 23. Az „Opinione“ állí
tása szerint a kormány felhatalmazta Nigrát, hogy 
a franczia kormány figyelmét a Charette ezredes 
által kezdett toborzásokra fordítsa, melyek Olasz
ország nyugtalanitására csapatok szervezését czé- 
lozzák.

Legújabb
F 1 ó r e n c z, jun. 23. Latour gr. Stock

holmba indult ottani követi állásának elfoglalá
sára. Tunis és Olaszország közt újabb viszály van 
kitörőben. A bey nem teljesítette még egyetlen fel
vállalt kötelezettségét sem az olasz gyarmat irá
nyában. Másrészt a tunisi kormánynak nincs 
pénze a júniusi szelvények beváltására.

Zágráb, jun. 23. Az országgyűlés köze
lebbi elnapolásáról szálongó hírek még eddig nem 
nyertek megerősitést. — Egy nemzeti részvény
társasági könyvnyomda van keletkezőben.

Berlin, junius 23. Bismarck Frankenberg 
képviselőhez intézett levelében helyeseknek nyil
vánítja emennek közleményeit a Tauffkirchen és 
Antonelli közt folyt beszélgetést illetőleg, s kije
lenti, hogy a központi párt befolyása ez irányban 
ép oly nyomatékos volt, mint a parlamentaris tevé
kenység azon elemeié, melyek a német birodalom 
állását tagadták. Bismarck értesítette erről a ró
mai német követet, hogy meggyőződjék, megfelel-e 
eme párt magatartása a pápa intentióinak. Anto
nelli nem hagyott fenn semmi kétséget arra nézve, 
hogy e magatartás nem helyeseltetik. Antonelli 
pedig itt a pápa személyes érzületét fejezte ki.

F 1 ó r e n c z, jun. 23. Juh 1-től fogva az 
összes kormányi kibocsátványok Rómából lesznek 
keltezve. A déli tartományokban, névszerint Ca- 
labriában a biztonság-hiány mindinkább növek
szik, minthogy uj brigánti bandák alakulnak.

B é c s, jun. 23. A „Wiener Abp.“ a prágai 
„Politik“ azon közlését, mintha a közelebbről em- 
litett küldetés alkalmával arról lett volna szó, 
hogy a porosz kormánynak egy nyilatkozata érke
zett Bécsbe, mely az 1804. álláspontot és ennek a 
most már dualistikus állammá alakuló Németor
szág népjogi viszonyaira való alkalmazását érinti, 
— elejétől végéig koholmánynak nyilatkoztatja.

P á r i s, jun. 22. Aumale hg. ma reggel 
Calais-ba érkezett; estére még Párisba váratik.

M a g n e, a volt miniszter, Dordogne-depart- 
mentban a jelöltetést elfogadta.

A német csapatok folytatják kivonulásukat.
Az egészségi-állapot Párisban kielégítő.
P r i s r e n d, jun. 23. Ó-Szerbiában rop

pant számban eszközöltetnek elfogatások. Csak 
D i b r á-ból 12 legtekintélyesebb szerb hurczol-

tatott el Konstantinápolyba. Az izgatottság igen 
nagy, miután ily iszonyú dolgokat itt még nem 
értek meg.

Újdonságok.
— Mégcsak úgy egy héttel is 

ezelőtt, midőn az eső annyira elmaradhatlanul na
pirenden volt, már-már azt kezdtük hinni, hogy 
talán az idén jő meleg nyári időjárásunk nem is 
leend. Nem is említve, hogy a sok eső mennyi fej
törésre adhatott okot a gazdász-közönségnek: mé» 
mi is, kiknek Arad-város sártalanságuk után nem 
épen jeles hírnevű utczáin kell, hogy naponkint, 
hivatásunk vagy az idő eltölthetése által igényelt 
sétáinkat megtegyük, már-már inkább a légzet- 
ölö porfellegeket óhajtottuk volna látni, mindazo
kat, melyek felülről hullaták le víztartalmukat. Az 
ég azonban végre is meggondolta a dolgot: már 
több napunk volt, hogy nem esett, s utoljára még 
azt is megérjük, hogy igazi meleg nyári napjaink 
lesznek; beáll a Maros-fürdő idény, feltünedeznek 
a férfi-napernyők, s lesz majd por is elég, csak 
győzzük nyelni! Ki mondhatja azonban, hogy ez 
mégis nem jobb annál a borzasztóan unalmas idő
járásnál, midőn az ember még a lábát sem tehető 
ki esernyő nélkül a házból.

*Következő sorokat vettük: T.szerkesztő 
ur! Aradmegye és város közönsége részéről, — Atzél 
Péter főispán ur ö méltósága tiszteletére rendezett 
fáklyásmenet költségeinek fedezésére adakozások 
utján befolyt 358 írtból fennmaradt 98 frt 50 krt 
ide csatolva azzal van szerencsém átküldeni: mi
szerint ezen fennmaradt összeget a rendezőség ha
tározataihoz képest, — mint a közönség köze óélu 
adományát, az Aradon 1849. év február havában 
Arad városa visszafoglalása, megmentése és védel
mében elvérzett hősei emlékszobrának felállitási 
költségei fedezésére leendő fordítás végett, iletékes 
helyere eljuttatni szíveskedjék. A rendezőség 
megbízásából Dániel László. (Midőn beküldő 
ur és a többi adakozóknak a hazafiui czél tekinte
téből hálás köszönetünket nyilatkoztatjuk, egy
szersmind kedves kötelességünknek tartjuk a be
küldött összeget illető rendeltetési helyére eljut
tatni- ' Szerk.)

* Azon a közforgalom s átalában 
a közlekedés es forgalomra nézve kedvező értesí
tést vesszük, hogy egy u j h i d f o g a 1 y c e- 
umtól kezdve a Maroson át egyene
sen a várterületig építtetni. Egyéb anyagi előnyö
ket mellőzve, már az is fontos előny, hogy a lyce- 
um körüli telkek jelentékeny értékemelkedést fog
nak ezáltal nyerni.

I elkérettünk a következő sorok 
közlésére : S c h u 1 h o f M. J. s fia által, Arad
megye kórházának alapítványa javára 50 frt ado- 
mányoztatott, mely nemeslelkü tettért fogadja ado
mányozó ur köszönetünket. A megye közönsége 
nevében: Akorházi bizottság.

*A magyar kir. második á 1- 
1. a m. sorsjáték (a honvédek javára) húzása 
f. é. jun. 30-án esti 5 orakor fog Budán nyilvá
nosan megtartatni a kamarai épület I. emeletében.

— A színkörben ma este tartandó 
mükedvelői-előadást, melyet a hely
beli „Munkásegylet“ rendez, hogy a beveendő tiszta 
jövedelemből önmüvelődési szükségleteinek fedez- 
hetésére nyerjen segélyt, ajánljuk a közönség fi
gyelmébe. Minthogy a nevezett munkásegylet jó 
utón haladt még mindeddig, s megmarad ezen a 
követett irány után Ítélve ezutánra is a helyesen 
választott önmüvelődési czélok elérésére való tö
rekvésében, azt hisszük, a közönség részéről is 
a megérdemelt pártolásban fog részesülni.

* Fekete himlő. A külügyi hivatal
hoz, mint bennünket értesítenek, az a tudósítás ér
kezett, hogy Sulinában kiütött a fekete himlő. A

TÁRCZA.
Az „Arad v. Orod“ elnevezés szíirma- 

zásáról.
A „Történelmi adattár Csanád-megye jelene 

és hajdanához“ czimü folyóirat júniusi füzetében 
olvassuk :

— Varga Ferencz, „Szeged város 
történetének“ Írója vonatkozólag az általunk kö
zölt s illetékes körökben nagy elismerésben része
sült Arad monographiájára, a következő érdekes 
sorokat intézte szerkesztőségünkhöz : „A „Törté
nelmi Adattár“ első évfolyamának márcziusi füze
tében (98. lapon) Orod, vagy Arad elnevezését il
letőleg a következő sorok olvashatók : „Kik szláv 
atyánkfiainak jövet, menet, délre, keletre, éjszakra, 
nyugatra mindenütt elévülhetlen nyomait látják, 
Orod, vagy a későbbi Arad nevet Hrad szótól vé
lik származtathatni, mely várat, erődöt, vagy kas
télyt jelent, mint például Visehrad, altum cast- 
rum;---------- “ Az „Adattár“ e mondát maga is 
minden alapban szükölködőnek mondja, s Orodot 
igen helyesen magyar eredetűnek veszi. Ideje is, 
hogy egyszer már az ujabbkori, többnyire szláv 
commentárok minden magyarországi helynevet 
megszlávositani akaró törekvésének útját álljuk. 
En megvallom a történelem mezején nem vagyok 
barátja a bőkezűségnek, azért mindjárt nyiltan 
és egyenesen kimondom, hogy az Orod, vagy más
ként Arad névnek ép oly kevés köze van a szláv 
Hrad, vagy Bell-aradhoz, mit a szláv tudtommal 
„bjelli-hrad“-nak ir ki, mint Kecskemétnek a „Ko- 
csiczka-metlov“ kecskés liget, vagy Szegednek a 
a „Sogeddin“-egygyéle.sz, egyesül t. i. két folyó- 
viz, — vagy a „Gesegnete Gegend“ — áldott táj
féle származtatástól.

Minek ? kérdem, minek fordulunk mi ami 
helyneveink magyarázatánál a tót, vagy tudja Is
ten miféle más idegen nyelvekhez, midőn azt a 
mienkben minden erőltetés nélkül feltalálhatjuk. 
Orod, vagy Arad tőzsgyökeres magyar név, össze- 
téve az „Or“, vagy „Ár“ gyökszóból s a „tuus“ 
„tied“ birtokos ragból, a hazánkban ily módon 
alakított számtalan helynevek mintájára, (minők a

többi közt : „Árpád, Abád, Acsád, Atád, Bagód, 
Bakod, Barmod, Bessenyőd, Borjad, Csatád, Csen
gőd, Disznód, Ebed, Ecsed, Fügéd, Hadad, Hol
lód, Inczéd, Jánosd, Kakasd, Kecskéd, Korpád, 
Kövesd, Lábod, Ludad, Leveled, Magyaród, Nagy- 
Várad, Nyárad, Ondód, Ónod, Öcsöd, Páczod, 
Pecsenyéd, Pered stb. stb. De minek írjam to
vább ? — ezekből is eléggé kitűnik, hogy a ma
gyar helyneveit legnagyobbára a „tuus“ “tied“ 
tulajdonitó raggal ellátva alakította; bár néhol 
megrövidítve, mint péld. Agárd, Ártánd, Kakasd, 
Kövesd stb. másoknál pedig egészen kiírva és 
mondva, mint fönebb, s e helynévalakitást csak
nem minden keresztnévre, állatra, gyömölcsre, 
terményre kiterjesztette, sőt belevonta a föld, bir
tok s hegyterületet is, mint Berkesed, Búzásod, 
Bükkösöd, Kövesed, Magasod stb. így belevonta 
az ar-t, vagy ór-t is, mely miként a magyar orom 
(hegyőröm) orr (az emberek és állatoknál) arcz, 
vagy orcza (ugyanazoknál) ár (vizemelkedés, duz
zadás) szavak mutatják nem mást, mint hegyet, 
emelkedést, magaslatot, kidomborodást jelentenek.

Ezen or, vagy ar gyökszók értelmének erede
tét illetőleg, — mint mások előadásából tudom — 
bizonyos Maróthy, vagy Marothay — már nevére 
nem jól emlékezem — nevezetű szegedi fi, ki a 
40-es években tért vissza keleti írtjából, igen el
fogadható utbaigazitást adott. Ö ugyanis egyizben 
némely jóbarátjai előtt perzsiai s örményországi 
utazásáról beszélvén, a többi közt azt is felhozá, 
hogy az előbbi birodalom éjszaki részén több fa
lut talált, melynek lakosai a perzsa nyelvet itt-ott 
most is érthető magyar szavakkal vegyítve beszé
lik; ezek magukat „tát“-oknak, benszülötteknek, 
őslakóknak nevezik;*)  ugyanekkor azt is felem- 
lité, hogy ezek a hegyet, kidomborodást, élt, és 
emelkedését ar-nak mondják, mire nézve mindjárt 
példát is hozott fel az általa igen közelről ismert 
Armenia, (Ázsia egyik leghegyesebb tartománya) 
és a megkettöztetett Ararat (Örményország leg
magasabb hegye) nevében. Említett ő még többet 
is, de az illetők elfeledték följegyezni. Ezek között

*) Talán inn^t veszi a magyar tót nevezet is ere
detét ; tudjuk ugyanis, hogy a magyarok legelőször is a 
jzlávokkal találkoztak Magyaországba jövetelükkor.

volt hihetőleg a szintén armeniai várlak Arauka 
is egy hegyszorosnál, valamint az Arabkir város 
Örményország legdélnyugatibb csúcsán magas he
gyek között, nem különben Arzrum ugyancsak 
magas hegyek oldalánál és az Arghidaghi hegy
vonal.

Vannak még ezeken kivül több más ar, vagy 
or gyökü nevek is Ázsiában. így Perzsiának régi 
neve Ária, Area, Areia és Ariema; ilyen a szintén 
Perzsia hegyeitől környezett egyik síkságon Arde- 
bil, vagy Ardebila város és a kisázsiai Argaeus 
hegysége. Hát a déli részen? ott van először is 
Arabia (köves)**),  majd Arad Judaeában; Ar- 
Moab, a morabiták földjén; Arver, Pereában; 
Arbela, hegyi \ áros Assyriában ma Orbil néven ; 
Hor, vagy Ör, Horeb hegység Köves-Arabiában ; 
Hara, vagy Ara, hegycsúcs Syriában; Horma, 
vagy Orma, hegyfok ugyancsak Arabiában stb. 
stb. De minek kutassuk mi tovább az ázsiai neve
ket, mikor nálunk is találunk elég hason alakitásut.

Itt van például mindjárt Marmaros, (Ararat 
második kiadása); Arad puszta Esztergom megyé
ben, Köbölkút mellett jó szőllőhegyekkel; Arapa
tak Erdélyben felső Fehérmegyében; Arcsa, egy
kor Arcba, Archia, Arcza, sőt Horasza ma isme
retlen helység Tolnamegyében ; Ardo, Ugocsame- 
gye szőllőtermő hegyei mellett; Árva, hazánk va
lóban árva felső hegyes vidékén, stb. stb.

Ezen helynevekben az ar gyök ép azon érte
lemben szerepet, mint ami Aradunkban, azon kü
lönbséggel mindazonáltal, hogy mig az előbbiek
nél a rag másként alakittatott, addig itt az ar, vagy 
or-hoz a „tuus“ „tied“ birtokos rag kapcsoltatott 
és pedig igen helyesen.

Tudjuk, ugyanis, hogy a magyar birtokjog 
foglaláson alapul; midőn honalkotó Árpád vezérei 
segedelmével a jelenlegi Magyarországot elfog
lalta : az elfoglalt részeket a vezérek egymás közt 
feloszták; ekkor keletkeztek az első helynevek a 
vidékükön létező tulajdonságok szerint, ekkor 
Orod, vagy Arad neve is, az illető osztályrészesnek 
ezen szavakkal adatván át birtokul : „ima ez a te 
Orod, vagy Arad“, azaz hegyes vidéked. Es ennek 
ha valahol, úgy Aradmegyében van is értelme;

•*) Arábia általában fensikon fekszik.

mert e megye hajdanában, midőn még Zaránd s 
más megyék részei hozzá kapcsolva nem voltak, 
valóban alig állott másból, mint csupán hegyvidé
kekből. — Az or gyöknek ar-ra változásán ne üt
közzék meg senki, hisz nyelvünk az ilyen vál
toztatást ma is meg engedi, mint ezt, hogy 
többet ne említsek, az orcza és arcz szavaknál is 
tapasztaljuk, miért is epen nem csodálhatjuk, ha 
régibb okmányainkban az Ardo (mváros Ugocsa 
megyében) Ordow-nak; egy másik ismét ugyanott 
Orlow-nak, Aranyos (Baranyában) Oronosnak s 
Arad Orodnak íratott.“

Egy falusi próféta.
B é c s, jun. 21.

T. szerkesztő ur! Engedelmével egy esetet 
fogok közleni, melynek hitelességét bizonyíthatom, 
minthogy közvetlen tanúja valók.

Tegnap reggel az egyetemre indultam. Utam a 
„Burg“-on vezet át. Ferencz császár szobra mellett 
elhaladva, az ott álldogálók között figyelmemet egy 
egyén vonta magára, kiben én magyar falusi 
atyafit véltem felismerni. Közelebb érve hozzá; kék 
nadrágja, vállán panyókára vetett felöltője s pél- 
pája megerősiték hitemet.

Merengve bámulta a pompás fejedelmi lakot, 
az ablakokon át előtűnő magyar s osztrák gárda 
fényes öltözeteit, csillogó fegyvereit, fel s alá sé
táló lófarkos-sisaku udvari csendőröket.

En, ki már otthon is nagyon kedvelőm a köz
népet, nem tehettem itt, hogy közönnyel elmenjek 
mellette. Különben is megnyerő külseje: őszinte 
magyar arcza, természetes viselete csaknem édes
getett hozzá. Megszólitám.

„Jó reggelt földi, mi járatban van nálunk?“
„Adjon Isten, ifiur! hát biz én egész ő felsé

géig szeretnék jutni; hanem a folyamodványaimat 
visszakaptam, mert nincsenek rendjén, most pe
dig itt áldogálok, nem tudom mit tegyek.“

„Semmi baj, — mondám — hát egy újat kell 
írni.“

„Kéne, kéne, de nem ismerek senkit, aki meg
írná.“



külügyi hivatal azonnal értesítette a magyar bel
ügyminisztériumot e szomorú újdonságról.

— Már többször fel akartuk említeni, 
hogy a boltok előtt a nap ellen kifeszitett ponyva
ernyők, rendőrellenesen alacsonyra van
nak téve nem egy helyütt, úgy, hogy a csak egy 
kicsit is magasabb embernek, sőt a cylindert hor
dóknak egyátalán a járáskelésben nagy alkalmat
lanságukra vannak. Ajánljuk e dolgot az illetők fi
gyelmébe.

— Az orosz rendes hadsereg 
létszáma legújabb hivatalos, tehát hiteles kimuta
tás alapján 852 gyalog zászlóalj és 281 lovasszá
zadból ál 1422 ágyúval. A létszám béke idején 
33,043 tiszt, 732,829 legénység, hadilábon pedig 
39,083 tiszt és 1.173,879 ember. A tisztek közül 
átlagosan ezer emberre egy esik. — A mostani 
czár uralkodása alatt a lovasság kevesbittetett a 
többi fegyvernem javára, úgy, hogy 1000 emberre 
797 gyalog, 77 lovas 101 tüzér és 25 hidász-utász 
esik. Ami a hadsereg képességét illeti, néhány év 
óta javul ugyan, de feltűnően csekély mértékben. 
1867-ben a hadsereg 54 százaléka nem tudott ol
vasni és Írni, 1869-ben ez arány már 46 százalékra 
esett, tehát két év alatt 8 százalékkal kevesbedett. 
Már most csak az hiányzik, hogy egy angol szá
mítsa ki, mennyi fagygyut szappant emészt, s meny
nyi vutkit iszik meg ez az 1.173,879 ember, s 
39,083 tiszt, anélkül, hogy megterhelné gyomrát. 
Az orosz hadseregre nézve ez is érdekes adat 
volna.

— Alóvonatu vasutés tégla
gyár társulat részéről kísérlet tétetett, a kaszi
nótól a főtéren át vezető átjárónál, ha nem lehet
ne-e saját gyártmányú, és különben elég kemény 
tégláit, élre fektetve utczakövezési czélokra hasz
nálni. Az eredmény, minthogy az ekként kiköve
zett részen a téglák máris, alig két hét után, kezd- 
nek szétmálni, nem ütött ki kedvezően.

— Lapunk tegnapi számának má
sodik újdonságában (a lippai gyógyforrás ismerte
téséről,) több értelemzavaró sajtóhiba csúszott be, 
melyeket szükségesnek tartottunk kijavítani. A 
lippai gyógyforrás vize jó hatással bír a vérhas, 
hagymáz és cholera után (és nem ellen, mint 
a 16. sorban szedve volt); — továbbá az idült 
gyomor (és nem nyomor) bajokban. Végül 
e gyógyfürdő a vérbőség, szervi szivbántalmaknál 
stb. épen nem javasoltatik, holott a tegnapi új
donságban ennek ellenkezője állittatik (a 27. és 
28-dik sorban.

* E d v i Illés Pál nyugalmazott ágost. 
hitv. evang. espereslelkész, a magyar tudom, aka
démia levelező tagja, és a magyar nemzeti irodalom 
egyik úttörője, munkás élete 79-dik, házassága 46- 
dik évében jun. 22-kén, végelgyengülés következ
tében megszűnt élni. Földi maradványai jun. 24-én 
d. u. 5 órakor tétettek le a pest-józsefvárosi Má- 
ria-utcza 587jl számú házából az örök nyuga
lomra. A magyar irodalom ébredő korszakának 
egyik legbuzgóbb harczosa volt. Kivált a tanügyi 
irodalommal foglalkozott s alig van olvasó könyv, 
mely teli ne lenne Edvi Illés müveivel, ki meste- 
rileg tudott beszélni a serdülő ifjak ébredő eszéhez. 
Egy történeti tankönyvet is irt három kötetben, 
mely nagy elterjedést nyert. Azonfelül számos mun- 

, kát irt, kivált a nevelési szakban. Nyugodjanak 
békében a kifáradt veterán hamvai!

* A pápa jubilaeuma. Az örök- 
I városban nagyszerű készületeket tettek a jubilae- 
I um méltó megünneplésére, de az eredmény távol- 
I rólsem felelt meg a hozzákötött várakozásoknak,— 
I azegész ünnepély iránt meglehetős közönyösség mu- 
I tatkozott. A Rómába érkezett küldöttségek, me- 
I lyek száma nem haladta meg a 3000-et, s melyek 
I tagjai legnagyobbrészt falusi papokból és földmi- 
I velőkből álltak, — 20—30 főnyi csoportokban 
I jártak templomból templomba, télies öltözeteik 
I valamint leirhatlan fövegeik által nem kis feltü- 
I nést okozva. Míg az európai uralkodók, köztük az 
I angol királynő és a szultán rendkívüli küldöttjei

„No, no bátyám uram, hát itt vagyok én, jöj- 
jön el hozzám, mindent fáinul elcsinálunk.“

Azzal elindultunk. Az én emberem értelmes, 
élénk beszéde, megjegyzései egész figyelmemet le
kötötték, s örültem hogy a sok fura német között 
egy derék magyar földmivest láthatok. Nem tö- 
rödvén a rajtunk bámulókkal, lakásom felé vezet
tem. Otthon azonnal kértem, adja hát elő baját.

ö sokat beszélt — nagyon sokat — de ami 
után lehetetlen volt folyamodványt írni.

„Hát bátyám uram, ez is olyan lesz ám, mint 
I ez előbbi, visszafogja kapni, mert nem lesz bele 
Iírva,hogy mi végett szándékozik ő felségéig?“

Gondolkozóba esett. Hiszen ő e végett a föl- 
I Béggel személyesen akarna szólani.

„De — mondám — a folyamodványban ha- 
Itkozottan meg kell említeni, ami őt ide inditá, kü- 
Ibabén audientiát nem kaphat.“

Nagy sokára azután elkezdé: „Hát édes ifiur, 
■ nagyon fontos dolog az, ami végett én a hazámból 
lile jöttem. Nagy változás következik a hazára, a 
■trónra nézve! — azt akarom a királynak magának 
Idöadni. — Mert nekem már hét ízben megjelen- 
■vm a boldogságos szent szűz, kijelentette, hogy 
Itz év folytán a koronaherczeg magyar királylyá 
■koronáztatik. A szent szűz meghagyta, hogy ezt 
Ilenkivel mással, csak a fölséggel közöljem, s a ki- 
I jelentés valódiságára hétszeres esküt tegyek, mely 
■tón szűz Mária megjelenni fog és a fölséges ki- 
liilyt glóriával körülveszi. Kértem Máriát, hogy 
■miért nem mondja ezt el inkább a plébánusnak ? 
linóit a felelet, mert a plébánus eltitkolná.“

E beszéde közben olyan különös kifejezéssel 
■vagy rám, vagy a földre nézett, magában valami 
jsoltár danáját dudolgatva.

Én csak bámultam rá, nem tudtam szólni. Mit 
■pndoljak ez ember felől ?

Hallgatásomat ő szakitá félbe; ismételvén : 
Is az, mit a királyig vinni akar, s kért, Írjak, hogy 
j»loap beadhassa.

Mit tegyek ? haboztam magamban. Lebeszé
ld — gondolám. Kezdtem azzal, hogy nekem, 

. Iliit aféle lutheránus embernek olyan nagyon cso- 
■iilatosan hangzik az eféle szentekkeli találkozás.

ö csak valónak állította folyton.

-- a Viktor Emánuel által küldött Bertole-Viale 
tábornok kivételével — először Antonelli bibor- 
noktól, s azután a pától fogadtattak a Vaticanban, 
hová aztán e gy különünnepélyre meghivattak; s 
mig Hohenlohe herczegnek szerencséje volt a pápa 
magánkápolnájában járulhatni az áldozáshoz, — 
az áldoztatást maga ő szentsége végzé: — a Szt. 
Péter templomban, szept. 20-dika óta először, nagy 
egyházi ünnepély folyt. A főoltárnál nagymise és 
Tedeum tartatott. A templom a legünnepélyeseb
ben volt feldíszítve: a viaszgyertyák ezrei, az osz
lopokat és falakat takaró, arannyal hímzett vörös 
selyem leplek, sz. Péter sírja körül a gazdag vi
rágfüzérek, s az apostolok fejedelmének fekete 
bronz szobra, tiarával és pőpapi öltönnyel diszitve, 
szóval minden a ritka ünnepélyhez vala mérve. 
Az óriási ivek alatt a két zenekart, melyek majd 
felváltva, máj egyszerre játszának, nagy néptö
meg hallgatá, mely felerészben szerzetesekből, pa
pokból és katonákból állt. Sz.-Péter bronz szobra 
fölött két angyal tartá IX. Pius arczképét, ovál ke
retben. Az ünnepélyek 21-dikéig tartanak. — 
Bertole-Viale, kinek a pápa azt üzené, hogy na
gyon ki van merülve s nem fogadhatja el, azon
nal elutazott.

* A magyarosodás ügyében. 
Pesten valóban megalakult az a társulat, melynek 
tagjai nem fognak járni oly helyekre, hol nem 
beszélnek magyarul. Pesten több ezer iv kering, s 
a kik magukat aláírják, kötelezve lesznek a társu
lat alapszabályait a magukéinak vallani, német 
helyekre nem menni. Remélhető, hogy Pesten 20— 
30,000 aláírás jön össze. Akkor aztán majd szét
nézhetnek azok a vendéglősök és a kereskedők, 
kik eddig gunykaczaj közt daczoltak azon „hit
vány erőlködésekkel“ — melyet a magyarok a 
németesedés ellen tanúsítottak, saját hazájokban. 
Az említett ivekből vidékre is fog menesztetni, 
különösen pedig a vidéki lapok szerkesztőségeihez.

— Pestről Írják: Pest-Buda közsé
gi-rendezésével az országos rendőrség szervezése 
is az országgyűléseié kerülend. Az országos rend
őrség főnökévé ifj. gr. R á d a y Gedeon, alfőnök- 
ké Jeckelfalussy, és pestbudai igazgató
vá az 1849-ből ismert Ritter Imre van kiszemelve.

* A párisi tűzkár megközelítő becs
lés szerint 132.700,000 frankra rúg. A párisi „Fi
garo“ szerint ez összeg igy oszlik meg: pénzügy
minisztérium palotája 12.000,000, Tuilleriák 27 
millió, Palais Royai 3.000,000, városháza 30 mil
lió, igazságügyi palota 3.000,000, rendőrség palo
tája 500,000, rendőri praefectura 2.000,000, a Ly- 
rique szinház 1.000,000, Chatelet-szinház 200,000, 
Porté St.-Martin és környéke 4.00.1,000, Delasse- 
ment-comique 200,000, magtárak (készlet nélkül) 
5.000,000, arsenal 1.000,000, St.-Eustache 200 
ezer, a gobelin (készlet nélkül) 1.000,000, a 4-dik 
kerület maireje 300,000, a poissyi pénztár és sü
töde 2.500,000, Assistance publique 2.000,000, a 
becsületrend palotája 1.000,000, államtanács és 
számvevőszék 8 millió, letéti pénztár 4.000,000, a 
számvevőszék leltára 900,000, a Bonaparte lakta
nya 500,000, a la villetei dockok 3.000,000, a 
lyoni indóház 300,000, és 95 magánház 21.100,000 
frank értékben.

’ A közelébb lefolyt ujonczo- 
zásnál Magyarország nem állotta ki egészen 
illetékét. A hiány 547 fő. Nem jelentkezett 38,815 
katona kötelezett, és pedig 17,258 első, 7256 má
sod és 6301 harmadik korosztályú. Ezeket nyo
mozzák s pótujonczozás elé állítják.

* A londoni nemzetközi kiál
lítási bizottság által, az idei londoni vi
lágtárlat tanulmányozása czéljából kiküldendő 
magyar ifjak, ebbeli kiküldetésük iránt 
való folyamodványaikat, a meghosszabbitott határ
időig, azaz julius 15-éig a buda-pesti kereskedel
mi és iparkamránál nyújtsák be.

— Párisbana commune napi
lapjai most igen keresettek ; kinek azokból 
teljes gyűjteménye van, jó áron eladhatja. Az „Of-

Igyekeztem minden módon kapaczitálni, de 
láttam, hogy az mind érintetlenül hagyja.

„Hát bátyámuram, csakugyan akar beszélni 
a királylyal ?

„Kell, kell beszélnem. A szent szűz akarata 
szerint addig igyekszem, mig oda nem jutok, vagy 
ha be nem engednek, az utczán mondom el An- 
drássy miniszter ő excellentiájának, — kit az ur 
Isten áldjon meg! — ő elmondja majd a fölségnek.

Irjak-e ? Szerencsétlen hitében támogassam, 
gúnyt űzzek magamból ? gondolám.

Ne írjak? Engedjem öt tova menni ? Hogy 
még valaki csuful megcsalja, kifoszsza ?

Elhatároztam, írni fogok. Ö fölállt s méltósá- 
gos positióba helyezvén magát, diktálta azon kü
lönös folyamodványt. így kezdte: Császári és kirá
lyi apostoli fölség I Legkegyelmesebb uram I Azon 
legalázatosabb kérelemmel bátorkodom fölséged 
színe elébe jönni, hogy legutolsó szolgájának pár 
szavát meghallgassa stb., és soká diktált mig ösz- 
szesen négy folió lapra terjedt.

Elkészülvén, megkértem, hogy a mai reggeli 
órák egyikében — várjon rám a nagy lovak alatt 
— mint ő nevezé Eugen és Károly Lajos, szobrait 
— a folyamodványt együtt beadhatjuk. Én pedig 
ma a találkozó előtt egy órával az illető irodába 
mentem föl, azon urat kértem egy perezre, kinek 
V. S. tegnap irományait átadta.

Elmondtam körülményesen a történteket, azon 
okokat, mik az uj folyamodvány elkészítésére in
dítottak, s felkértem a szerencsétlen emberre talán 
befolyásos figyelmét, kinek józansága s fölvilágo- 
sultságával ez a vallomás nagyon ellenkezik.

Azt hiszem, ezzel a dolgot tehetségemhez mér
ve, legjobban megoldtám, s a felelősséget elhárí
tottam.

A kitűzött órában járkáltam a nagy lovak 
alatt, de V. S. szűz Mária követe nem volt talál
ható. Alkalmasint eltévedt..........Még végül azt 
tudatom, hogy V. S. nyitramegyei, Gönyőre való 
40 éves, családapa, s három éven át folyton a hely
ség bírája volt.

Réthy László.

ficiel“-ért 150—200 frankot ajánlanak, sőt még 
többet, ha a két legutolsó száma is megvan, mely 
alig található fel többé. A „Vengeur“ 100 francért 
kél, a „Réveil du peuple“ 60, a „Mot d’ordre“ 50 
francért, stb. Legkeresettebb a „Pére-Duchesne.“

— Eredeti levélczim. A napok
ban e következő czimzettel érkezett egy levél 
Aradra: Főtéren Stajnitzer Pepi urnák atal elené- 
be Ispotálybeli Főorvos urnái Ka- 
rátsonyi György hintos kotsis Arad.

* Filaky Károlyról tegnapi la
punkban közlött hirre vonatkozólag azon helyre
igazítást vesszük, hogy Filaky nem volt soha a ma
gyar földhitelintézet ügynöke, vele hivatalos kap
csolatban nem állt s igy el sem is bocsáttathatott. 
Némi képzelt igények miatt indított ugyan pert 
az intézet (nem Csengery Antal) ellen, de ezzel 
minden biróság elutasitotta. Egyébiránt Filaky ur 
most is él, kün sétál az utczákon s nincs semmi 
baja.

*,D e b r e c z e n b SÍ írják az „U. Lloyd“- 
nak : Ép most kísérik a temesvári nemzeti bank 
fiókintézetének egyik hivatalnokát erős őrizet alatt 
az itteni fogházba; vele együtt még heten vannak 
elfogva. Hamis bankó-gyártással és terjesztéssel 
vannak vádolva. A bűnrészeseknek Bécsben s Er
délyben is nyomára jutottak. Egyik tanyán meg
találták az 50 frtosokat és 10 frtosokat gyártó gé
peket. Az egész társulatról még eddig a legkülön
bözőbb hírek keringnek.

Uj-Arad, ma junius 25-én 1871.
az uj városház termében

többek felkérésére
BEMÉXYIEDE

hangversenye.
Műsor ozat:

1. Á b r á n d, szerzé és előadja Reményi Ede. 
2. Eszményített magyar népdalok, 

átirá és előadja Reményi Ede.
3. Hegedű-kettős, szerzé Spohz Lajos, 

előadják Reményi Ede és Plotényi Nándor.
4. „Pásztorok a jászolnál“, Liszt 

Ferencz „Krisztus“ czimü orátoriumából (kéz
irat) ; előadja Reményi Ede.

5. a) B a r c a r o 1 1 e, szerzé Schubert F., 
b) M a z u r k a, szerzé Chopin, mindkettőt át

irá és előadja Reményi Ede.
6. Repülj fecském, előadja Reményi Ede. 

Belépti dij 1 frt.
Jegyek előre válthatók Gr ü n w al d An

drás ésTernajgó Caesáruraknál.
Kezdete 8 órakor.

Meghaltak Aradon.
(Junius 16-tól — junius 24-ig.)

Belváros: Lillin Ferencz, 53 éves, fü- 
szerkereskedő, agyszélhüdés. — Styászni Matild, 
12 éves, rézműves leánya, görvély. — Hübner Fe
rencz, 3 hetes, napszámos fia, gyöngülés. — Vá- 
nyok József, 4 éves, vasutvezető fia, görcsök. — 
Aisz György, 43 éves, napszámos, hagymáz. — 
Pölczl Josefa, 39 éves, korcsmárosné, hagymáz.

Pernyáva; Botra Christina 5 napos, föl
dész leánya, gyöngeség. — Szinityán Nikolae, 60 
éves, földész, tüdővész. — Nagy Mari, 5 hónapos, 
napszámos leánya, görcsök. — Czán Jozefa, 3 na
pos, szakácsnő leánya, gyöngülés.

Sarkad: Petroczi Bertha, 2 hónapos, cse
léd leánya, rángás. — Bauer Teréz, 6 hónap., pin- 
ezér leánya, rángás. — Petrán Emma, 3 hónapos, 
szolga leánya, béllob. — Lázár György, 53 éves, 
korcsmáros, vizkór.

Marospart: Stosz Adolf, 1 óra, molnár 
fia, gyöngeség. — Pap Géza, 5 hónapos, dajka fia, 
görcshurut.

Meghívás.
Az aradi első temetkezési-egylet vasárnap f. 

hó 25-én d. e. 9 órától 11-ig a Tököly-téren, az 
evangélikus egyház épületében levő hivatali helyi
ségében választmányi ülést tart, mely alkalommal 
uj tagok is felvétetnek.

Arad, 1871. junius 24-én.
Az elnökség.

Az aradi kir. e. b. váltótörvényszéknél a ke
reskedelmi egyéni ezégek jegyzékébe bejegyez
tetett :

1871. május hó 31 én.
„Papp György“ vegyesáru-kereskedő, Vész

tőn. Békésmegye.
1871. junius hó 5-én.

„Peter Catruschka“ vegyesáru-kereskedő, 
Lúgoson.

1871. junius hó 6-án.
„Schwartz Salamon“ termény kereskedő, Bé- 

kés-Csabán.
1871. junius hó 9-én.

„M. Pavlovits jun.“ vegyesáru-kereskedő, 
B.-Oraviszán. Krassómegye.

„Jónás Hay“ borkereskedő, Aradon.
„Josef Klein“ bőrkereskedő, B.-Csabán.

1871. junius hó 10-én.
„Weisz Rudolf“ vegyesáru-kereskedő, Győrö

kön. Aradmegye.
1871. junius hó 12-én.

„Plesch H.“ zsákkölcsönadó és kereskedő, 
Aradon.

„Kollmann Henrik“ erdélyországi áruezikkek 
és debreczeni vászonnali kereskedő, Aradon.

1871. junius hó 14-én.
„Páhány János“ fa- és mész-kereskedő, Ma

kón. Csanádmegye.
A kereskedelmi társas ezégek jegyzékébe be

jegyeztetett :
1871. junius hó 15-én.

„Kramer Jakab, Kramer Rudolf és Kramer 
József,“ pesti — J. Kramer — czim alatt bejegy
zett társas ezégnek Aradon létező fiók telepje s e 
telepnél használandó ezége „J. Kramer.“

Az arad megyei takarékpénztár a taka
rékpénztári betételeket 6%-kal kamatoztatja, le
számítol naponta piaczi és telepitett váltókat, elő
legez értékpapírokra és nyers terményekre, min
dennemű állam- és értékpapírok megvételét és el
adását a pesti és bécsi börzén a legillendőbb felté
telek mellett eszközli.

Közgazdászat.

Arad-, Békés- és Csaníid-megyék veté
seinek állásáról.

Ha vetéseink állásáról a t. olvasó közönség
nek igaz fogalmat akarunk szerezni, mindenek előtt 
el kell sorolnunk azon sok csapást, mely gazdászain- 
kat néhány hónap óta érte. Megyéinkben több 
ezerre menő holdak még mai napig is vízzel van
nak borítva, úgy hogy több birtokos a haszonbér
nek egy jó részét elengedni volt kénytelen. — Az 
áprilisi és májusi hideg időjárás okozta, hogy ve
téseink csak 3—4 héttel ezelőtt jöttek kalászba 
és a repeze-aratás, mely más években május hó 
végével javában folyt, ez idén csakis junius végé
vel leend eszközölhető.

Az őszi vetések, melyeknek majdnem 
50 százalékja kiveszett, a középszerűnél is kisebb 
termésre nyújtanak kilátást, mig a tavaszi 
vetések az érkező egyértelmű tudósítások sze
rint a leggazdagabb termést engedik remélni, kü
lönösen az árpa és rozs vetések.

A kukoricza átalában silánynak mond
ható, mivel nagyobbrészt kiázott, a másodszori 
vetések pedig csak akkor érnek meg, ha az őszi 
időjárás felette kedvező lesz , minek követ
keztében ezen a szeszgyártáshoz szükséges áru- 
czik utóbbi időben rendkívüli magas árat ért el.

Néhány nap óta gabonáinkon oly mértékben 
mutatkozik az úgynevezett levél-rozsda, 
hogy gazdászaink uj félelembe vannak ejtve, mi
vel kedvezőtlen időjárás esetében ezen rozsda va
lószínűleg a gabna szárát is elérendi, mi által a 
szem kifejlődése tetemesen gátolva lenne, és a 
mostani középszerű kilátások is nagy csökkenést 
szenvednének.

A repezetermés egyátalában jónak 
mondható, eltekintve oly helyektől, hol a rovarok 
még zsenge korában azt kipusztitották, és miután 
vidékünkön csak a repeze marad meg, mondhat
juk, hogy ez idén a repcze-termelők szerencsések 
voltak.

Szellőink ugyan mindenütt gazdag termést 
mutatnak, de még eddig alig kezdettek virágozni 
mig más években már junius hó elején teljesen vi
rágzásban álltak; a szőllőgazdának ennek kö
vetkeztében csak akkor lehet jó termése, ha me
leg nyár és igen hosszú ősz fog következni; — né
mely helyen már virágzás előtt a jégverés tetemes 
károkat okozott a szöllőkben, mi a jövő évi ter
mésre is rósz következményeket hagy hátra.

A dohányültetés szintén hátrama
radt és nagy részben csak most történik. Sz.

Üzleti tudósító, s.
Arad, junius 21.

(Kohn Gyulától.) Gabnaüzletünk- 
b e n a már huzamosb idő óta tartott szilárd han
gulat e hét vége felé lanyha irányzatnak adott he
lyet, mi leginkább annak következménye, hogy a 
beállott meleg időjárás zöld vetéseinkre nézve egy
előre kedvezőleg hatott.

Az árak a gyári iparosok és üzérek tartózko
dása mellett a búza kivételével csökkentek, holott 
a buzaüzlet kereslet folytán még 5 krral javult.

A héti v á s á r i behozatal, mely na
gyobbrészt kukoriczát tartalmazott,smint
egy 1500 mérő szemes élelemből állott, nem ke
véssé járult ahhoz, hogy a kukoricza árában 25— 
30 krt vesztett mérönkint.

Búza 80-82 fontos 5—5 frt 25 kr. 83 — 
84 fontos 5 ft. 45 kr. 5 ft 65 kr. vámmázsánkint.

Rozs 78 fontos 80 fontra kiegészítve 3 ft. 
15—3 frt 20 kr.

Kukoricza jó minőségben 3 ft 30 — 3 ft 
40 kr. vámmázsánkint, vagyis 3 frt—3 frt 10 kr. 
mérönkint.

Árpa szép minőségben 2 frt 30 kr.
Zab forgalom nélkül.
S z e s z. A lefolyt héten az üzlet csendesebb

nek mutatkozott, az árak változatlanul maradtak, 
nagyban 53 és fél—54 kr., kicsinyben 54 és fél 
egész 55 kr. fokonkint hordóstól.

Arad,jun. 23.
(K. K.) A mai hetivására behajtatott:
Ökör: 113 db, legtöbbnyire mészárosok által 

vétettek meg 60—80 frt drbonkint.
Tehén: 105 drb 70—120 frt drbkint kelt el.
Borjú: 73 drb, melyek 8—26 frt drbonkint 

keltek el.
Bárány : 87 drb legnagyobb része 3-6 frt 

drbkint keltek el.
Ló : 154 drb, melyek 30—120 frt drbonkint 

vétettek meg.
Sertés : 167 drb. melyek legtöbbnyire hente

sek által vétettek meg 24 — 26 frt mázsánkint.

Távirati tudósítás.

a bécsi börzéről 1871. junius 24-én.

5»/» Metalliqiies . 59 45 
Nemzeti kölesön .69 — 
186O.évi kölesön 100 10 
Bankrészvény. 782

Hitelintézet.... 292 80
Váltó Londonra 124 75
Ezüst................. 121 75
Arany................. 5.87—

20 frank-darabok 9.87

A szerkes ítésért felelős: Bettelheim V.



HIRDETÉS EK.

Az aradi kereskedelmi és iparbank 
pénz-váltó osztálya 
ajánlkozik mindennemű állam-, iparvállalati és sors-jegypapirok, záloglevelek, elsőségi 

kötvények, és különféle pénznemek beváltása és eladására;
leszámítol kisorsolt és nem esedékes sorsjegyeket, földtehermentesitési kötvénye

ket, zálogleveleket, elsöségi kötvényeket, valamint szelvényeket is;
elad Ígérvényeket, mindennemű sorsjegyek húzásához;
elad sorsjegyeket tetszésszerinti részlefizetésre, különféle összeállításokban a leg

előnyösebb feltételek mellett, minél a felek az első részletlefizetése után az összes nyeremé
nyekben részesittetnek.

Érték papírok vételénél az aradi kereskedelmi és iparbank pénztári és betéti je
gyei, ha még nem is mondattak fel, valamint esedékes szelvények, díjazási levonás nél
kül fizetésre elfogadtatnak.

.. 497-4-6Izlet-megnyitás.
Alólirottak bátorkodunk a t. ez. közönségnek tiszteletteljesen je

lenteni, hogy itt helyben egy igen jól és dúsan felszerelt

bútor-raktárt
nyitottunk.

Feladatunk lévéa mindent elkövetni, hogy nagyon tisztelt ve
vőink igényei jól és Ízlésesen készült bútorok s különösen jutányos 
árak és pontos szolgálat által kielégittessenek, miért i s számoslátogatást 
kérünk.

Tisztelettel

Martulek E. és Reinhardt L
Raktárunk főtér 15. sz. a., a püspök-utcza niellett van.

210-8* At aradi kereskedelmi és iparbank pénz-váitö osztálya
A bank épületében, főtér 41. szám.

Hirdetmény 491 3 3

Már 1871. Junius 3O-án történik a honvédek segélyezésére rende
zett II. magyar királyi nagy állam, sorsjáték húzása, mely 4338 nyereményt foglal 
magában, ezek között a főnyeremény:

Jó minőségű 
légszáraz.

SZALONNA
jutányosán eladó.

Deutsch Cérnáinál,
a Minorita zárda

510—2—6 mellett

sra/1Sn- 519-2-3

630//1H11- 516-3—3

100,000 forint
Árverési hirdetmény.

Vasváry György felperesnek részéről 
Pelle Krisán Mitru és Csurdár Jelka el-

Árverési hirdetmény.
Alólirt végrehajtó biró részéről 

ezennel közhírré tétetik , miszeiint a 
pécskai k. kincst. uradalom részére Cziffra 
Lázár kunágotai volt haszonbérlőtől le 
foglalt s összesen 25,400 forintra becsült 
ingóságok, nevezetesen ’ 70 hold repcze, 
280 hold búza-termés és 20 pár jármos 
ökör, alperesCziffra Lázár kunágotai volt 
bérleti tanyáján 1871. évi julius hó 6-ik 
napjának d. e. 9 órakor nyilvános árve- 
ésen el fognak adatni.

Battonya, 1871. junius hó 13 án.

A nyeremények íö összege 240,000 forint.
A sok nyereményen kívül az által tűnik ki még ezen sorsjáték, hogy a nye

remények CSilk Oa/8 °/o Rle^k levonása mellett már húzás után 14 nuppul 
fizettetnek ki.

Az aradmegyei

íakarékpéw
UkarékpéiiKÍár beíételek után

8 napi felmondásra ^Vot

I
leni végreh jtási ügyében 3”2/jlr »z. a 
selt árverési végzésnél fogva a Világos 
községi 255 szt. jkvben Csurdár Jelkát 3 4 
részben illető ház, beltelek, föld ken
der-föld szöllő, úgy a 2018 számú tjkvben 
jegyzett Krisán Mitru tulajdonát tevő 
szöllőből álló 105 > írtra becsült ingat- 
lauságok a kikiáltási összegül elfogadott 
becsár 10 /,-nak letétele mellett Ó-Vilá
gos község házánál 1871. évi julius hó 
24 ik napján becsáron vagy azon felül 
és 1871. évi augusztus hó 24-ik nap
ján becsáron alul is mindenkor d. e. Í0 
órakor következő feltételek mellett elfog- 
adatni.

1. Az ingatlanok 1-ső árverésen becs
áron felül, vagy becsá on, a 2-ik árveré
sen becsáron alól is eladatnak. ;

2. A vevő köteles a bánatbér betű 
dúsa mellett a vételár felét a leütés után 

végrehajtó bíró kezeihez, a másik felét 
két hó múlva az árverés napjától 

a 6 kamatokkal A;admegye 
törvényszékénél lefizetni, elleneseiben ve 
vő kárára és veszélyére kitűzendő csupán 
egy árverésen az ingatlanságok az előbbi 
vételáron alul is a legtöbbet Ígérőnek el 
fog adatni.

Vevő a vételár első részletének lefi
zetése után a megvett ingatlanságnak 
azonnal tettleges birtokába lép, annak tu
lajdonai azonban csak az egész vételár le
fizetése után a tkvi átírás által nyeri meg.

A birtok átruházási illetéket egyedül

Kossuth Béla,
végrehajtó bíró.

p. 520—1 3

o-OÍ
vevő viseli.

Evvel egyszersmind azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen tkvi hatóság szék 
helyén vagy annak közelében laknak, fel
hivatnak, hogy a prdts. 433. §-ho»

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó bíró ál 

tál ezennel közhírré tétetik, miként a 
pécskai m. kir. kincstár uradalomnak 
Ambrózfalva telep község elleni 11,424 
fit tőke és járulékai iránti ügyében 1870 
évi augusztus hó 4-én a követelés kielé
gítésére alperes telepközségben lefoglalt 
ambrózfalví: 1. 8. 9. 10. 13. 14. 1 16.
21. 22. 28. 30. 32 37. 38. 44. 45 46. 49 
50. 52. 55. 61. 64 66. 68. 10. 79. «2. 
86. 87. 93. 96 106. 111. 116. 118. 119, 
í20. "8/a és 88/b számokkal jelelt ház s 
hozzátartozó haszonbóres földek, továbbá 
több ezer mérőre menő gabona és lábi, 
jószágoknak — Ambrózfalva községben a 
helyszínen történendő elárverezésére ha
táridőül folyó évi julius hó 30-ik és kö
vetkező napjait tűztem ki.

Mely alkalomra árverezni kivánók 
— oly értesítéssel, hogy az árverési fel
tételek az árverés megkezdése elő.t lesz
nek megállapitandók s köztudomásúi jut- 
tandók — meghivatnak.

Egyúttal felhivatuak mindazok, kik
a lefoglalt ingóságok iránt tulajdoni vagy 
más igényt vélnek támaszthatni, hogy

OO 61-oí fizet
■vépest itt helyben megbízottat rendelje 
n«k, « azok nevét az eladásig jelentsek be 
egyúttal mindazok, kik a lefoglalt javaké, 
iránt tulajdoni vagy más igényt érvénye-

igénykeresetüket e hirdet.nénynek har
madszori közhirrététele napjától számi-

A visszafizetések felmondás nélkül is eszközöltetnek a 
pénztár állásához képest.

311 — 11* Am igazgatósa^.

sithetni vélnek, felszólittalnak, mikén' 
a prdts. 466. §-sa értelmében igényke- 
reseteiket törvényszabla határidő alatt 
nyújtsák be.

Kelt az Aradmegye tszékének 1871 
évi junius hó 7-dik napján tartott telek- 
könyxi üléséből.

Aradm. tkvi hatósága

tandó 8 nap alatt, — az ik pedig, kik el
sőbbségi jogot vélnek érvényesíthetni el- 
sőbbségi bejelentvényeiket az árverés ha
tárnapjáig alulírottnál nyújtsák be, mivel 
elleneseiben csak is a vételár feleslegér. 
lehet igényük.

Cs.-Palota, 1871. junius hó 18-án.

Kossuth Zsigmond,
esküdt.

“1871- P- 521-1—3

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó bíró ál

tal ezennel közhírré tétetik, miként i 
pécskai m. kir. kincstár uradalomnik 
Pitvaros telepközség elleni 8110 írt 72'1, 
kr. s jár. iránti ügyében alperes telep- 
községben 1870. évi augusztus hó 2-án i 
követelés kielégítésére lefoglalt pitvarai 
2. 5. 6 9 10. 11. 12. 4. 20. 21. 24.25, 
30'. 31. 36.40. 46 49 51. 52. 53.56.57, 

9 6 '. 61. 62. 61. 65 66.67.69.70.72.76. 
77. 85,86.89. 93. 94. 95. 104. 105.107,
110. 111. 112. 113. 114. 115. 116. 117.
119 122. 128. 124. 126. 128. 130. 181.
133. 184. 135. 139. 143. 146. 148. 158.
155. 156. 157. 158. 161. 162. 163. 164.
167. 171. 177. 179. 180. 181. 182. 188.
190. 193. 194. 196 200. 201. 202. 203.
208. 209. 211. 212. 2K 214. 215. 216.
217. 218. 219. 220. 221. 222 224. 225.
229. 235. 237. 238. 241. 242. 244. 245.
246. 247. 248. 250. 251. 2>2. 257. 258.
261. 262. 264. 266. 267. 268. 269. 270.
271. 272. 273. 275. 276. 281. 282. 284.
285. 286. 287. 290. 291. 292. 294. 295.
296. 3<>0. 301. 305. 306. 307. 3'»8. 310.
311. 313. 316. 317. 320 321. 321. 324.
325 328. 330. 334. 335. 337. 338. 340.
341. 342. 344. 346. 349. 350. 353. 356.
357. 359 360. 362. 364. 366. 368. 369.
370. 371. és 378. számokkal jelölt hit 
>s az ezek után járandó haszonbéres föl
dek, — továbbá több ezer mérőre menő 
gabona és lábas jószágoknak—Pitvara 
községben a helyszínén történendő elár
verezésére folyó évi július hó 23-ik éi 
következő napjait tűztem ki.

Mely alkalomra árverezni kivánok- 
oly értesítéssel, hogy az árverési feltéte
lek az árverés megkezdése előtt lesznek 
megállapitandók s köztudomásra jattá- 
tandók —ezennel meghivatnak.

Egyúttal felhivatnak mindazok, kik 
a lefoglalt ingóságok iránt tulajdoni vágj 
más igényt vélnek támaszthatni, hogy 
igényke'esetüket e hirdetménynek har
madszori közhirrététele napjától számí
tandó H nap alatt, — azok pedig, kik el
sőbbségi jogot vélnek érvényesíthetni, el
sőbbségi bejelentvényeiket az árverési»- 
tártiapjáig alulirtnál nyújtsák be, mivel 
elleneseiben csak is a vételár feleslegére 
lehet igényük.

Ct.-Palota, 1871. junius 18.

Kossuth Zsigmond,
esküdt.

Árlejtés! hirdetmény.
Az aradi polgári lövészegylet által a városligetben tervezett nyil

vános épület felépítése tekintetéből 1871. évi junius hó 26-án d. u. 5 
órakor a lövöldéi teremben zárt ajánlatok elfogadása mellett szóbeli 
nyilvános árlejtés fog tartatni.

Mire az árlejtésben résztvenni kivánók azzal hivatnak meg, hogy 
a 24,190 frt kikiáltási árnak 5 százaléka az árlejtéskor készpénzben 
vagy állampapírokban bánompénzül leteendő, vagy a zárt ajánlathoz 
melléklendő, — a terv, költségvetés, árlejtési és építési feltételek pedig 
az árlejtés napja előtt isNáraylmre főlövészmester urnái betekinthetők.

Az építő bizottmávy.
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Arlejtési hirdetés

Haz-eladas!*^
Tégla-utcza 15-ik számú ház szabad kézből 

eladó.
Értekezhetni Gyulai István könyvnyomdájában,

A nagyméltóságu közmunka és közlekedési m. kir. minisztérium 
a Debreczen-fejér-templomi államút Nagy-Zerind és Kis-Jenő közti 
szakaszán két ártéri hídnak építését 3127 frt 68 krral engedélyezvén, 
e czélra az árlejtés zárt ajánlatok elfogadása mellett f. évi julius hó 
ú-ik napján reggeli 9 órakor az alólirt hivatal irodájában fog meg
tartatni, hol is az építésre vonatkozó terv, költségvetés és egyéb felté
telek előre megtekinthetők.

A zárt ajánlat-tevők, és a szóbeli árlejtésnél résztvevők 10° 0 biz
tosítékot tesznek le.

Arad, 1871. évi junius hó 21-én.

A m. kir. mérnöki hivatal.
Molnár Pál,

kir. főmérnök.

teroplom-utcza 15. sz. alatt.

lEirdeímfoiy
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Az 1871. évi junius hó 5-én és 6-án tartott árverésen bérbe nem 
adott több lippai, hidegkúti, zábrányi és alyosi erdészeti és gazdászati 
bértárgyak 1871. évi junius Iió 3O-án Il-ik árverés alá bo
csáttatnak.

Az illető bértárgyak közelebbi megnevezéséről még az árverés 
előtt a lippai m kir. erdőhivatalnál, az ottani erdészségnél és a fent- 
nevezett községek elöljáróságainál, hol az árverési feltételek is megte
kinthetők lesznek — tudomás szerezhető.

A lippai m. kir. erdőhivatal.

WÁLL SÁNDOR 
kárpitosmester

ARADOM,
ajánlja magát a nagyérdemű t. ez. közönségnek mindennemű a kár
pitos szakmába vágó munkák elvállalására; u. m. uj bútorok készíté
sére, szobák díszítésére és tapétázására, régi bútorok javítására. Meg
rendelések a legújabb divat szerint gyorsan, pontosan és a legjutányo- 
sabb áron eszközöltetnek.

Lakása főtéren 44-ik szám alatti Haberegger György fűszerkeres
kedő ur házában van. 513 — 2—3

Hirdetmény.
A magyar kir. távirdai hatóság engedélyénél fogva a 

konopi állomás magántáviratok fölvételére is fölhatalmaz- 
tátik, mi azon értesítéssel hozatik a t. ez. közönség tudomá
sára, hogy a magán-távi rátok továbbítására nézve ép úgy 
mint az első erdélyi vasút többi távirdai állomásainál annyi
ban bizonyos korlátozásnak vannak alávetve, amennyiben a 
nao-án-táviratok csak a vasúti közlekedési- és állam-táviratok o
elküldése után s a vasúti üzleti igazgatóság helyben ha
gyásával továbbíthatók.

Arad, 1871 junius 24.
Az I erdélyi vasúttársaság 

üzleti igazgatóságától.
Laptulajdonos Bettelheim Vilmos. — Arad 1871. Nyomtatja és kiadja Rétíiy Lipót. (Főtér, a Minoriták zárdájával szemben.)


